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No. 2012. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND CUBA RELATING TO EXEMPTION ON
A RECIPROCAL BASIS OF PLEASUREYACHTS OF THE
TWO COUNTRIES FROM NAVIGATION DUES AND
THE USUAL REQUIREMENTS OF ENTRY AND CLEAR-
ANCE. WASHINGTON, 12 AND 17 DECEMBER 1951

I

TheCubanAmbassadorto the Acting SecretaryofState

EMBAJADA DE CUBA

WASHINGTON, D. C.

574
December12, 1951

Excellency:
I havethe honorto inquire whetherthe Governmentof the UnitedStates

would be disposedto concludean arrangementwith the CubanGovernment
with aview to exemptingon abasisof reciprocity,the pleasureyachtsof thetwo
countries from navigation dues and from usual requirementsof entry and
clearance.

In this relation, I havethe honor to inform Your Excellencythat yachts
usedandemployedexclusivelyas pleasurevesselsandbelongingto anyresident
of the United States,are allowed to arrive at andto departfrom any Cuban
port without enteringor clearing at the customshousethereof, and without
the paymentof any entry or clearancecharges,tonnagetaxes, or chargesfor
cruising licenses.

If YourExcellency’sGovernmentconsentsto granton a basisof reciprocity
thesamefacilitiesto pleasureyachtsbelongingto anyresidentof Cuba,I permit
myselfto proposethat the presentnoteandits reply will serveas anarrangement
betweenour two countries.

Accept,Excellency,the assurancesof my mostdistinguishedconsideration.

L. MACHADO

His ExcellencyMr. JamesE. Webb
Acting Secretaryof State
Washington

‘Came into force on 17 December1951, by theexchangeof the said notes.
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II

TheSecretaryof Stateto the Cuban Ambassador

DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON

Dec. 17, 1951
Excellency:

I have the honor to acknowledgethe receipt of your note No. 574 of
December12, 1951, inquiring whetherthe Governmentof the United States
would be disposedto concludean arrangementwith the Governmentof Cuba
with a view to exemptingon a basisof reciprocitythepleasureyachtsof thetwo
countries from navigation dues and from usual requirementsof entry and
clearance.

In reply I havethe honorto inform your Excellencythat, in view (1) of
the statementsin your noteconcerningtheextentof suchprivilegesgrantedby
Cubato pleasurevesselsbelongingto anyresidentof theUnitedStatesand(2) of
the provisionsof Section104, Title 46 of the UnitedStatesCode,theGovern-
mentof theUnitedStatesagreesto granton areciprocalbasisthesameprivileges
to pleasureyachtsbelongingto any residentof Cuba.

The Governmentof the United Statesfurther agrees,in accordancewith
your Excellency’sproposal,that the noteunder acknowledgmentandthis note
will serveas an arrangementbetweenour two countries.

Accept, Excellency,the renewedassurancesof my highest consideration.

For theSecretaryof State
TCM

ThomasC. MANN

Acting AssistantSecretaryof State

His ExcellencySenor Dr. Luis Machado

Ambassadorof Cuba
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